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1.2

1.3

DulezZité pokyny k pfiruéce

Dulezité pokyny k pFiruéce

Uéel / doba platnosti tohoto dokumentu

Tento navod umoznuje bezpecné a efektivni zachazeni s kompaktnim zapalovacim hofakem
GFl a jeho variantami.

Cilova skupina

Pred zahajenim jakychkoli praci si musite dikladné precist tento navod. Zakladnim pfedpo-
kladem bezpecnosti pfi praci je dodrzovani vSech uvedenych bezpeénostnich pouceni.

POZNAMKA

» VSechny prace montaze, uvedeni do provozu, odstrariovani poruch a Gdrzby smi prova-
dét pouze autorizovany a Skoleny personal.

P Zarizeni smi obsluhovat a udrZzovat pouze osoby, které k tomu maji znalosti a vzdélani.

P Pristup k parametrizaci je z bezpe€nostnich diivodi omezen na povéfeny a pouceny
personal.

Uschovani priruéky

Tuto pfirucku a pfislusné dokumenty dobfe uschovejte.

Navod k pouZiti je sou¢ésti produktu a musi byt kdykoliv pFistupny pro obsluhujici personal.
Je prodo dulezité, aby pfirucka:

e hyla v pfipadé potfeby k dispozici.

* byla uchovana po celou dobu Zivotnosti a provozu zafizeni.

» byla k dispozici dalSimu provozovateli.
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2.1

VSeobecné bezpeénostni pokyny

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Klasifikace bezpe€nostnich a varovnych pokyni

V tomto dokumentu jsou pouzity nasledujici symboly jako duleZitd bezpeénostni upozornéni
pro uZivatele. Nachazeji se v rdmci kapitol vzdy tam, kde je tato informace zapotiebi. Je bez-
podmineéné nutné dbat bezpecnostnich upozornéni, zejména vystraznych upozornéni, a fidit
se jimi.

/\ NEBEZPECI!

Oznacuje bezprostfedné hrozici nebezpeci. Pokud pfi¢inu neodstranite nebo budete signal
ignorovat, hrozi nebezpeci smrti nebo tézkého zranéni. MUze také dojit k poSkozeni pfistroje
nebo okolniho zafizeni.

/\ VYSTRAHA!

Oznacuje mozné hrozici nebezpeci. Pokud pfiinu neodstranite nebo budete signal ignoro-
vat, hrozi téZké zranéni. MzZe dojit k poSkozeni pristroje nebo okolniho zafizeni.

/\ UPOZORNENI!

Oznacuje mozné hrozici nebezpeéi. Pokud pfi¢inu neodstranite nebo budete signdl ignoro-
vat, mize dojit k lehkému zranéni. M(ze dojit k poSkozeni pfistroje nebo okolniho zafizeni.

POZNAMKA

Obsahuje dulezité dodatec¢né informace pro uZivatele k systému nebo jeho ¢asti, a nabizi dal-
Si tipy.

VySe popsana bezpecnostni upozornéni jsou uvedena v ramci textd s upozornénimi.
V této souvislosti Zddame uZivatele, aby:
1 pfivSech pracech dodrzovat zakonné bezpecnostni predpisy,

2 v souladu se skuteénymi podminkami ucinit vSechno proto, aby nedoSlo ke Skodam na
majetku a zdravi.
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2.2 Bezpeénost vyrobku

Tento produkt odpovida souéasnému stavu techniky a uznavanym bezpeénostné-tech-
nickym pravidlim. Pfed expedici je pfekontrolovana funkce a bezpeénost kazdého pfi-
stroje.

» Provozujte tento produkt pouze v bezvadném stavu pfi dodrZovani této prirucky, obvyk-
lych pfedpistd a smérnic jakoz i platnych bezpe€nostnich ustanoveni a pfedpist pro
prevenci Urazu.

Nebezpedéi v pfipadé vnéjSiho ohné, provozu a vétru, zaplavovych vin a zemétreseni zavisi
na konkrétnim zplsobu a misté instalace. V pfipadé potfeby je nutno posuzovat kazdy
jednotlivy pfipad samostatné.
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2.3

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Specificka nebezpeéi produktu

Instalace a uvedeni do provozu

VSechna néasledujici varovna upozornéni musite dodrzovat, abyste predesli zranéni
osob, vécnym Skodam a Skodam na zivotnim prostredi.

PFi provozu elektrickych zafizeni jsou uréité dily pod nebezpeénym napétim. Pokud
byste nedodrzeli nasledujici upozornéni, mohlo by dojit k zavaznym zranénim osob
a vécnym Skodam.

Integrovany hlida€ plamene neni uréen k pfimému vypinani palivovych ventila. Dalsi
zpracovani signalu musi probéhnout v ramci Fizeni, které je pfizplisobeno danému
spalovacimu zafizeni. Zafizeni smi byt uzivano s fidicim systémem hofaku, ktery odpo-
vida lokalnim normam.

Integrovany hlida€ plamene je bezpeénostnim zafizenim. Z toho diivodu smi na ném
provadét zasahy pouze odborny persondl vyrobce nebo osoby uréené po dohodé s
vyrobcem. Zasahy jinych osob nejsou povoleny. Tyk& se to zejména také vymeény
vadné pojistky.
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POZNAMKA

Integrovany hlida¢ plamene zapalovaciho hofaku je bezpecnostni komponenta pro plynné
a kapalné hoflaviny.

Pouzité plynové spotfebice podle normy DIN EN 298 podléhaji smérnici o plynovy zafizenich
2009/142/EG.

e Vzdy musite zohlednit platné statni bezpecénostni predpisy a normy.

* Montaz zafizeni musi byt provedena pfesné podle pokyn( v tomto navodu k obsluze.

» Zafizeni pfipojujte pouze tehdy, pokud technické Udaje zafizeni odpovidaji technickym
Gdajim periférie.

e Zafizeni smite provozovat pouze v prostredi, pro které je uréeno podle technickych tdaju.

* Ze zafizeni nesmite odstrariovat Zadné bezpecnostni znaceni.

* Na zafizeni nesmite provadét svévolné zmény a zadné pokusy o opravu.

e Uvolnéné jednotlivé draty se nesméji dotykat sousedniho kontaktu. To je zajiSténo pouzi-
tim vlastnich koncovych dutinek Zzil.

« P¥i pfipojeni napdjeciho kabelu nesmite provést zaménu mezi kabely L a N.

* Néastréné spoje X13, X14, X15 a X16 integrovaného hlidace plamene nejsou nijak oddé-
leny od sitového napéti.

« Pro vyménu nebo oddéleni nastréného spoje zafizeni zcela, tj. vSemi poly, odpojte od
elektrické sité.

«  Meéfici okruhy museji byt k nebezpeénym aktivnim dilm opatfeny oddélenim podle normy
EN 61140 ,Ochrana proti Urazu elektrickym proudem®, proto pouZivejte pouze méfici a
vyhodnocovaci zafizeni, které maji dvojitou nebo zesilenou izolaci.

« K zajiSténi bezpecnosti pfi instalaci vystupnich kontaktu je nutné dbéat na to, aby uZzivatel
proved!| odruSeni, z hlediska spinaci techniky nezbytné, tak, aby vadné konstrukéni sou-
¢astky odruSovaci jednotky nemohly pfemostit zabezpecené vystupni kontakty relé (sig-
nal plamene).

e Prace na elektrickych zafizenich nebo provoznich prostfedcich smi provadét pouze od-
borny elektrikaf nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem odborného elektrikare,
podle elektrotechnickych pravidel.

«  Caéstistroj a zafizent, na kterych méa byt provedena kontrola, GdrZba a oprava, museji byt
bez napéti a zabezpeceny proti opétovnému zapnuti. Volné spinané dily nejprve zkontro-
lujte nepfitomnost napéti, pak je uzemnéte a zkratujte. Sousedici dily pod napétim zakryj-
te, a tak je zajistéte proti nahodnému dotyku.

» Elektrickou vystroj zafizeni pravidelné kontrolujte. Nedostatky musite okamzité oznamo-
vat a odstrarnovat.

e Pokud jsou nutné prace na dilech pod napétim, musi dohlizet druh&a osoba, které
v nouzovém pfipadé pouzije nouzovy nebo hlavni vypinaé. Pracovni prostor uzaviete ¢er-
venobilym zabezpec&ovacim fetézem a vystraznou tabulkou. Pouzivejte pouze napétové
izolované naradi.

* PoZéar na elektrickém zafizeni nesmite v Zadném pfipadé hasit vodou.
Smite pouzivat jen hasici pfistroje, které jsou k tomu urceny.




2 VSeobecné bezpeénostni pokyny

2.4 Spravné pouzivani vyrobku, podminky provozovani

ZamysSlené uzivani

Zapalovaci horak je pouzivany v pramyslovych pecich, systémech tepelného zpracovani a
kotlech na plyn, naftu a pevna paliva.

Je pouzivan pro nasledujici ucely:

» Predehfivani systému

e Zapéleni hlavniho hofaku

e Podpora plamene hlavniho hofaku

Zapalovaci horék je zamySlen pouze pro vySe popsané Ucely. Jakékoliv vyuziti mimo tyto Gce-
ly bude povazovano za nevhodné. Spole¢nost LAMTEC GmbH & Co KG neni zodpovédné za
zadné Skody, zplsobené nespravnym pouzivanim.
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3 Popis produktu

3.1 Obsah dodavky

Zkontrolujte rozsah dodavky

Dodavka sestava z:

* Provozni ndvod

« Zapalovaci hofadk GFI, provedeni A, B, C

Fig. 3-1 Rozsah dodavky LAMTEC Zundbrenner.tif

Zkontrolujte Uplnost a bezvadny stav dodavky.
Pokud ¢€asti chybi nebo jsou poskozeny:

e Zafizeni nemontujte

* Nepfipojujte

* Neuvadéjte do provozu

e Reklamujte u dodavatele




3  Popis produktu

3.2 Typovy Stitek

Udaje na typovém §titku
Typovy Stitek se nachéazi na télese zapalovaciho hoféaku.

Fig. 3-2 Typovy Stitek na zapalovacim hofdku LAMTEC GFlI
Na typovém Stitku naleznete Udaje ke konfiguraci zapalovaciho hofaku:

Priklad typového Stitku:

Fig. 3-3 Priklad typového S§titku zapalovaciho hordku LAMTEC GFI

10



3  Popis produktu

3.3 Vybaveni

Pokud jde o elektrickou vybavu, dodava se zapalovaci hofak ve 3 provedenich.
Provedeni se liSi nasledovné:

i TV S e = =
dgﬁfﬂu as% @E}ﬁ

Fig. 3-4 Provedeni zapalovaciho hordku A-B-C

Vybava Provedeni A Provedeni B Provedeni C
(standard)
1 zapalovaci X X X
elektroda
2 ionizaéni elektroda X X X
3 zapalovaci trafo X X2
4 hlida& plamene X X2

(IFM)L

1 IFM= ionizaéni sledovani plamene
2 pud zapalovaci trafo nebo IFM

GFI148/70/89 s volitelnou indikaci folie

Fig. 3-5 Volitelné pouzdro GFI s foliovou vybavou

POZNAMKA

Indikace folie je volitelna u provedeni A a B (kdyz je s IFM).

11
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3.4

3.4.1

Popis produktu

Dulezité informace o produktu

Zivotnost

Zafizeni ma omezenou dobu zZivnotnosti. Je navrzeno pro 250,000 spinacich cykl( pfi nomi-
nalni zatéZi, a na tuto zatéz je také testovano. PFi 50 spinacich operacich za jeden den se
jedna o Zivotnost v hodnoté cca. 10 let.

ZvySend zatéz v extrémnich provoznich podminkach (napfiklad teplota, vibrace, kontaminace
etc.) mGze vyrazné sniZit zivotnost zafizeni.

Provozovatel pfistroje je zodpovédny za zajiSténi pravidelnych bezpecnostnich kontrol pro
provozni podminky.

Na konci Zivnotnosti musi byt zafizeni fadné zlikvidovano.

12



3  Popis produktu

35 Technicka data

3.5.1 Technické Gdaje zapalovaciho hofaku GFI 48

Fig. 3-6 Nahled ze strany na zapalovaci horfak GFI48, provedeni A/B

Fig. 3-7 Rozméry zapalovaciho hofaku GFI48, provedeni A/B

Fig. 3-8 Nahled ze strany na zapalovaci hordk GFI48, provedeni C

13



3  Popis produktu

Fig. 3-9 Rozméry zapalovaciho horaku GFI48, provedeni C

Rozmeéry vnéjsi trubky Délka (specifické pro zakaznika)
2 Vnéjsi trubka Pramér 48,3 mm x 2 mm
3 Délka télesa, provedeni A a B
4 Rozméry télesa
5 Pfipojeni pfivodu vzduchu 1 palec (vnitfni zavit BSPP)
6 PFipojeni pfivodu plynu 1/2 palce (vnitini zavit BSPP)
7

Vzdalenost télesa -Pfipojovaci pfiruba

14
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3.5.2 Technické udaje zapalovaciho hofaku GFI 70

Fig. 3-10 Nahled ze strany na zapalovaci hofak GFI70, provedeni A/B

Fig. 3-11 Rozméry zapalovaciho hordku GFI70, provedeni A/B

Fig. 3-12 Nahled ze strany na zapalovaci hofak GFI70, provedeni C

15
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Popis produktu

Fig. 3-13 Rozméry zapalovaciho horaku GFI70, provedeni C

Rozméry vnéjsi trubky Délka

(specifické pro zakaznika)

Vnéjsi trubka Pramér

70 mm X 2 mm

Délka télesa, provedeni A a B

Rozméry télesa

Pfipojeni pfivodu vzduchu

1 1/2 palce (vnitfni zavit BSPP)

PFipojeni pfivodu plynu

3/4 palce (vnitfni zavit BSPP)

N OO A~ W N

Vzdalenost télesa -Pfipojovaci pfiruba

16



3  Popis produktu

3.5.3 Technické Gdaje zapalovaciho hofaku GFI 89

Fig. 3-14 Nahled ze strany na zapalovaci horak GFI89, provedeni A/B

Fig. 3-15 Rozméry zapalovaciho hordku GFI70, provedeni A/B

Fig. 3-16 Nahled ze strany na zapalovaci horak GFI89, provedeni C

17



3  Popis produktu

Fig. 3-17 Rozméry zapalovaciho horaku GFI89, provedeni C

1 Rozméry vnéjsi trubky Délka (specifické pro zakaznika)

2 Vnéjsi trubka Pramér GFI89: 88,9 mm x 2 mm

3 Délka télesa, provedeni A a B

4 Rozméry télesa

5 Pfipojeni pfivodu vzduchu 2 palce (vnitini zavit BSPP)

6 PFipojeni pfivodu plynu 1 1/2 palce (vnitfni zavit BSPP)
7 Vzdalenost télesa -Pfipojovaci pfiruba

18



3  Popis produktu

3.5.4 Spoleéné technické Gdaje zapalovaciho horaku GFI 48/70/89

POZNAMKA

Elektrické Gdaje jsou pro vSechna zafizeni stejnd, lisi se pouze priitoky vzduchu a plynu.

Provedeni A: PFipojeni napajeciho napéti

Elektrické Udaje

120/127/220/230 VAC; -15/+10 % (v oblasti platnosti EU
smérnice o plynovych zafizenich), porov. typovy Stitek

240 VAC; -20/+5 % (mimo oblast platnosti EU smérnice
o plynovych zafizenich), porov. typovy Stitek

Sitova frekvence

50/60 Hz

Pfikon

UN = 230 V, zapalovaci transformétor 230 VA, hlida¢ pla-
mene 10 VA

UN = 120 V, zapalovaci transformator 192 VA, hlida¢ pla-
mene 10 VA

Doba zapnuti zapalovaciho trafa

100% ED teplota okoli <45 °C
30% ED teplota okoli > 45 - 60 °C

Provedeni A: Pfipojeni narelé

Elektrické Udaje

Pracovni kontakt

NO pracovni kontakt (plamen zap)

Spinaci napétit

<230 V pfip. < 48 VDC

Spinaci proud® 2

max. 0,5A cos ¢ 0,4 min 10 mA

Jisténi kontaktd (interni, pajené)

0,5AT

Provedeni A a B: Integrovany hlida¢ plamene

lonizaéni vstup

lonizaéni proud

od 1 pADC plamen ZAP

Provozni rezim

Zvlada trvaly provoz

Vystupni kontakt signalu plamene

Druh kontaktu

Bezpecnostni bezpotencialovy kontakt

Typ kontaktu

NO, pfi ,Plamen zap“ je kontakt uzavien

Trida kryti

SKIlI, zakladni izolace k oznamovacimu signalu

Pfipustné spinaci napétit

<230 VAC =48 VDC

Ptipustny spinaci proud® 2

Max. 0,5 A cos ¢ 0,4 Min. 10 mA

JiSténi kontaktu

0,5 AT (interni, pajené)

Bezpeénostni ¢éas (FFDT)

Reak¢eni €as pfi vypadku plamene

tyVWpls

Doba pfipojeni

tyZap<1ls

Méfici shunt

vede sitovy potencidl

Pomér pfevodu méficiho napéti na
ioniza¢ni proud

10 mV (DC) = 1 yA (DC)

Zakladni chyba

2%

19



3  Popis produktu

Provedeni A a B: Integrovany hlida¢ plamene

Elektrické jiSténi

Ochrana pred dotykem prostfednictvim ochrannych impe-
danci

Min. impedance pfipojeného
meéficiho zafizeni

1 MQ

1 produkt nesmite prepravovat, skladovat nebo provozovat mimo specifikované Udaje.
Jinak prohlaSeni o bezpeénostnich funkcich ztraceji platnost.

2 Zhaseni jisker pro indukéni zatéze zajistéte externé, nepfipojujte Zadné kapacitni zatéze.

POZNAMKA

Pouzivejte kabel se silikonovym stinénim doporuceny vyrobcem. Pouze pfi pouziti tohoto ka-
belu zaru€uje vyrobce zafizeni jeho bezvadnou funkci. Tento kabel je k dodani v libovolné
délce az do maximalni délky kabelu.

Provedeni B: Pfipojeni externiho hlidace plamene naionizaéni elektrodu

Doporucené specifikace kabelu

Druh kabelu Koaxiélni kabel RG62
Délka kabelu <10 m
Vnitfni vodi¢ Masivni pomédény ocelovy drat, prazdny @: 0,64 + 0,025 mm
Izolace Zil Izolace dutého prostoru PE (Sroubovice z vlidken PE
v pfekryvnou hadici PE) &: 3,7 mm
Stinéni Ochrana pletena z prostych Cu dratd 96 %
(jmenovita hodnota)
Vneéjsi plast PVC, ¢erny vnéjSi pramér: 6,15 + 0,18 mm
Odpor vodice max. 144 ohma/km

Provozni kapacita

max. 43 pF/m (1 kHz)

Jmenovité napéti

0,8 kV (50 Hz)

ZkuSebni napéti

2 kv

Teplotni rozsah:

-40 °C az 80 °C (pevné instalovano)

Provedeni B a C: Pfipojeni napajeciho napéti na externi zapalovaci trafo

Doporucené specifikace kabelu

Délka kabelu max. 200 m
Prifez kabelu 3x 1,0 mm?
Izolace PVC

Teplotni rozsah: -40 °C ... +90 °C

Provedeni C: Pripojeni externiho zapalovaciho

trafa na zapalovaci elektrodu

Elektrické udaje

Zapalovaci napéti proti kostfe

max. 8 kV (pfi UN=230 V)
max. 7 kV (pfi UN=120 V)

Doporuéené specifikace kabelu

Délka kabelu

max. 40 m

Prarez kabelu

1 x 1,0 mm?

20
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Provedeni C: Pripojeni externiho zapalovaciho trafa na zapalovaci elektrodu

Izolace

Silikon, ¢ervenohnédy

Teplotni rozsabh:

-60 ... +180 °C

Provedeni C: PFipojeni externiho hlidaée plamene na ionizaéni elektrodu
(stejny postup jako u B)

Provedeni C: Zemnici kabel

Doporuéené specifikace kabelu

Délka kabelu

max. 200 m

Prirez kabelu

1 x 1,5 mm? pfip. podle lokalnich predpist

/\ NEBEZPECI!

Na pradzdné zapalovaci elektrodé je vysoké napéti!

>

Zapalovaci hofak smite provozovat pouze s odbornym uzemnénim.
Specialné u provedeni C, pfi odstranéni nebo opominuti uzemnéni existuje ohrozeni zi-
vota, uzemnéni télesa musi byt spojeno pfimo s uzemnénim zapalovaciho transformato-

ru!

PFi poSkozeni izolace uzemnéni je nutné zafizeni vypnout,
dale bez opravy neprovozovat.

Pfipojeni: Plyn GFI48

Druh plynu

Zemni plyn nebo propan

Pratok (mnoZstvi plynu)

Zemni plyn: 8,0...15,0 m%/h
Propan: 3,2...6,0 m3/h

Provozni tlak

min. 50 mbart
max. 200 mbart

Pfipojeni: Plyn GFI70

Druh plynu

Zemni plyn nebo propan

Pratok (mnoZstvi plynu)

Zemni plyn: 15,0...30,0 m3/h
Propan: 6 ... 12,0 m3/h

Provozni tlak

min. 50 mbart
max. 200 mbar(

Pfipojeni: Plyn GFI89

Druh plynu

Zemni plyn nebo propan

Pratok (mnoZstvi plynu)

Zemni plyn: 35,0...70,0 m%/h
Propan: 14...28,0 m3/h

Provozni tlak

min. 50 mbart
max. 200 mbar(

POZNAMKA

VyS§Si tlakové stupné lze realizovat pfepnutim pfedfadného Skrticiho ventilu.
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3  Popis produktu

Pfipojeni: Vzduch

Druh vzduchu

Spalovaci vzduch

Provozni tlak

GF148/70: min. 15 mbard + 6 mbard na metr délky potrubi
GFI189: min. 15 mbard + 5 mbard na metr délky potrubi

Teplota vzduchu

max. 80 °C

Rel. vihkost vzduchu

max. 70 %

Kvalita vzduchu

bez prachu, oleju, maziv a aerosoll

Kvalita napgjeni stlatenym vzduchem musi odpovidat normé
ISO 8573-1:2010 tfida (7: 4: 4). Nedodrzeni mize vést ke
zkratam vlivem ukladaného materialu v télese.

Vzduch

0,3...0,5 (ostatni mnozstvi vzduchu musi byt k dispozici mimo
spalovaci prostor)

Pratok (mnozstvi vzduchu)

GFI48: max. 50 m3h
GFI70: max. 150 m3/h
GFI89: max. 250 m3/h

POZNAMKA

PFi teplotach pfes 500 °C je nutné, kdyz je zapalovaci hofak vypnuty, naplanovat privod stu-
deného vzduchu na hodnotu 50 % max. spalovaciho vzduchu.

Provozni rezimy

PFipustné provozni rezimy

PferuSovany provoz/trvaly provoz

Okolni podminky v provozu

Pripustné teploty okoli

0..+60°C

Rel. vihkost vzduchu

max. 85 % (nekondenzuijici)

Okolni podminky pfi skladovani

Teplota okoli

-20 ... 460 °C

Rel. vihkost vzduchu

max. 85 % (nekondenzujici)

Teplotni vykon

Teplotni vykon

GFI48: 70 ... 150 kW
GFI70: 150 ... 300 kW
GFI89: 400 ... 700 kW

Klasifikace SIL

Uroven

SIL3

Elektrické jisténi

TFida kryti

IP 65/ NEMA 4/ NEMA 4X
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3  Popis produktu

3.5.5  Zvlastni provedeni termického vykonu pf¥i variantach s vysokou energii

POZNAMKA

Nasledujici technické Gdaje se vztahuji vyhradné na oblast platnosti NFPA.

PFipojeni: Plyn GFl48

Pratok (mnozstvi plynu) Zemni plyn: 25 ... 40 m°/h
Propan: 9,5..15 m3/h

Provozni tlak Zemni plyn: 500 ... 1000 mbar(
Propan: 400 ... 800 mbar(

Pfipojeni: Plyn GFI70

Pratok (mnozstvi plynu) Zemni plyn: 50 ... 80 m°/h
Propan: 19 ... 31 m%h

Provozni tlak Zemni plyn: 500 ... 1000 mbar(
Propan: 500 ... 1000 mbart

PFipojeni: Plyn GFI89

Pritok (mnozstvi plynu)

Zemni plynl: 230 ... 300 m°/h
Zemni plyn II: 460 ... 600 m3/h

Propan:

90 ... 115 m3/h

Provozni tlak

Zemniplynl: 700 ... 1000 mbaru
Zemni plyn Il 700 ... 1000 mbaru
Propan: 700 ... 1000 mbart

Termicky vykon u variant s velkou energii

GFI 48

GFI70

GFI189

Zemni plyn: 250 ... 400 kW

Propan: 250 ... 400 kW
Zemni plyn: 500 ... 800 kW
Propan: 500 ... 800 kW

Zemni plyn I: 2 300 ... 3 000 kW
Zemni plyn 1l: 4 600 ... 6 000 kW
Propan: 2 300 ... 3000 kw

POZNAMKA

Neni regulaéni rozsah jako u hofaku, protoZe pfi zméné tlaku plynu musi byt nastaveno od-

povidajici mnoZstvi vzduchu.




3  Popis produktu

Pfipojeni: Vzduch

Druh vzduchu

Spalovaci vzduch

Provozni tlak

GFI148/70: min. 15 mbar( + 6 mbar( na metr délky potrubi
GFI189: min. 15 mbard + 5 mbard na metr délky potrubi

Teplota vzduchu

max. 80 °C

Rel. vihkost vzduchu

max. 70 %

Kvalita vzduchu

bez prachu, oleju, maziv a aerosoll

Kvalita napgjeni stlatenym vzduchem musi odpovidat normé
ISO 8573-1:2010 tfida (7: 4: 4). Nedodrzeni mize vést ke
zkratam vlivem ukladaného materialu v télese.

Vzduch

0,3...0,5 (ostatni mnozstvi vzduchu musi byt k dispozici mimo
spalovaci prostor)

Pratok (mnozstvi vzduchu)

GFI48: max. 50 m3h
GFI70: max. 150 m3/h
GFI89: max. 250 m3/h

POZNAMKA

PFi teplotach pfes 500 °C je nutné, kdyz je zapalovaci hofak vypnuty, naplanovat privod stu-
deného vzduchu na hodnotu 50 % max. spalovaciho vzduchu.

24



3  Popis produktu

3.5.6 Technické Gdaje posuvné pfiruby NW48/70/89

Technické udaje posuvné pFiruby NW48/70/89

Fig. 3-18 Rozméry posuvné pfiruby zapalného hordku GFI

PFiruba ma 4 zavitové koliky k upevnéni vnéjsi trubky v definované
pozici. V otvoru trubky je o-krouzek EPDM.

Material

Pfiruba USlechtila ocel 1.4571, ocel pozinkovana

O-krouzZek EPDM

Teplotni rozsah: -40...+120 °C

Tlak 1,0 bar

Vaha NwW48: 1,24 kg
NW?70: 1,5 kg
NW89: 2,4 kg

Rozmeéry

b  Tloustka listu pfiruby NwW48: 10 mm
NW70: 10 mm
NW89: 12 mm

D Prumeér pfiruby NW48: 140 mm
NW70: 160 mm
NW89: 190 mm

dl Pramér svazku vnéjsi NW48: 70 mm
NW70: 90 mm
NW89: 110 mm

d, Pramér diry NW48: 14 mm
NW70: 14 mm
NwW89: 18 mm

h  Celkova vyska NwW48: 25 mm
NW70: 25 mm
NW89: 30 mm

k  Pramér dérovaného kola | NW48: 110 mm
NW70: 130 mm
NW89: 150 mm

NW Jmenovité Sitka 48/70/89
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4 Skladba a funkce

4 Skladba a funkce

4.1 Konstrukce

Konstrukce provedeni zapalovaciho hofaku A a B:

1 Vnéjsi trubka
2 Vzduchové téleso
3 Plynovy blok
4 PFipojovaci téleso

Fig. 4-1 Hlavni ¢asti zapalovaciho horaku LAM-
TEC GFI

Pripojeni: Pfivod plynu a vzduchu

1 Pfipojeni pfivodu vzduchu
2 PFipojeni pfivodu plynu

Fig. 4-2 Pripojeni pfivodu plynu a vzduchu

Pripojeni: MéfFici manzety

1 Méfici manzety vzduch
2 Méfici manzety plyn

Fig. 4-3 Pripojeni méficich manzet pro plyn
a vzduch
Pripojeni: MéfFici zasuvky
Méfici zasuvky 1 a 2 pro doCasné

pfipojeni méficiho zafizeni k
nastaveni plamene

Fig. 4-4 Pripojeni méricich zasuvek
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4

4.2

Skladba a funkce

Popis funkce

Princip funkce zapalovaciho hofaku

Fig. 4-5 Provedeni zapalovaciho horaku A-B-C

1 zapalovaci elektroda 3 ioniza¢ni elektroda 5 Fidici systém zafizeni
2 zapalovaci trafo 4 hlida¢ plamene

/\ NEBEZPECI!

Na prazdné zapalovaci elektrodé je vysoké napéti!

P Zapalovaci hofak smite provozovat pouze s odbornym uzemnénim.
Specialné u provedeni C, pfi odstranéni nebo opominuti uzemnéni existuje ohrozeni
Zivota, uzemnéni télesa musi byt spojeno pfimo s uzemnénim zapalovaciho
transformatoru!

P Priposkozeni izolace uzemnéni je nutné zafizeni vypnout, dale bez opravy neprovozovat.

Zapalovaci elektroda je pfipojena na zapalovaci trafo. Zapalovaci trafo je napajeno z fidiciho
systému zafizeni.

loniza¢ni elektroda je pfipojena v prostoru plamene zapalovaciho hofaku na hlida¢ plamene.
Hlida¢ plamene méfi ioniza¢ni proud a vyhodnocuije jej.

VySku ioniza¢niho proudu Ize navic zjiStovat méficim shuntem s multimetrem. Namérené
napéti je nutné prepocitat na ioniza¢ni proud nasledovné: 10 mvDC = 1 yADC

PFi rozpoznani plamene aktivuje hlida¢ plamene relé a kontrolka signalizuje ,Plamen zap“.
Ridici systém zafizeni rozpozna aktivitu relé a pfepne zafizeni na akce specifické pro
zafizeni.

/\  VYSTRAHA!

Oba analogové vystupy se vztahuji k sitovému napéti!
Je nutné dodrzovat ochranu pred dotykem.

» Meéfici okruhy museji byt k nebezpecnym aktivnim diliim opatfeny oddélenim podle normy
EN 61140 ,Ochrana proti Urazu elektrickym proudem®.

P Pouzivejte pouze méfici a vyhodnocovaci zafizeni, ktera maji dvojitou nebo zesilenou
izolaci.
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5 Udrzba

Rid'te se pfedpisy o ochrané!

POZNAMKA

Noste osobni ochranné prostredky.
» ochrana obliceje

P izolované ochranné rukavice
P bezpecnostni obuv

VYSTRAHA!

VSechny ¢innosti popsané v této kapitole smi provadét pouze kvalifikovany a autorizovany
personal pfi zachovani vSech bezpeénostnich pozadavka.

/\ NEBEZPECI!
Pfi pokusech o zapaleni za Géelem udrzby existuje nebezpeéi ostrého plamene,

P Pii pokusech o zapaleni chrante nebezpecny prostor pred Ustim zapalovaciho hoféaku.
P V pripadé potreby vyplachnéte zapalovaci horfak od zbytkového plynu.
P Zapalovani pfednostné testujte ve smontovaném stavu.

5.1 Sougasti podléhajici opotrebeni

Vymeénujte opotrebitelné dily

Vymeéna dila, které normalné podléhaji opotfebeni, se nepovaZuje za opravu a smi ji provadét
autorizovany personal provozovatele zafizeni.

Odpovédnost na to, kdy se maji vyménit opotfebitelné dily, ma provozovatel zafizeni.

Vymeéna opotfebitelnych dili mdze byt nutna pfi nasledujicim:
e Chyby funkce jsou ¢astéjsi.

» Zafizeni se vypina kvuli zavadé.

e Zafizeni pracuje za ztizenych podminek.

« Napadna zjisténi pfi Fadné udrzbé.

POZNAMKA
Nepocita se s tim, Ze byste opravovali zapalovaci cesty.

POZNAMKA
Opotrebitelné dily vyménujte pouze za originalni nahradni dily.

Originalni ndhradni dily vam doda vyrobce, kontaktni Gdaje viz kapitola 6.3




5 Udrzba

5.2 Pfiprava udrzby

V béznych provoznich podminkach se tdrzba provadi v ramci palro¢ni prohlidky zafizeni. PFi
zvySené zatézi kvali extrémnim provoznim podminkam (napf. teplota, vibrace, kontaminace
atd.) musi byt prohlidka provadéna kazdy mésic.

Vypnéte fidici systém a zabezpecte proti nAhodnému ¢ mimovolnému restartu.

/\ UPOZORNENI!

Zbytkové teplo na vSech &astech systému a na zapalovacim hofaku. Riziko popéleni.
Pfed demontézi nechte systém a zapalovaci hofak vychladnout.

53 Informace sluzeb zakazniktm

Na VaSe otazky ochotné odpovi servis/podpora LAMTEC:

LAMTEC Mef3- und Regeltechnik
fir Feuerungen GmbH & Co. KG

Wiesenstralie 6

D-69190 Walldorf

Horka linka: +49 (0) 6227 / 6052-33
E-Mail: support@lamtec.de

5.4 Zaruka a dodaci podminky

Plati zaruéni podminky vyrobce. Zaruéni reklamace nebude uznana, pokud byly na pFistroji
ucinény jakékoliv zmény, nebo pokud s nim bylo béhem zaruéni doby jakkoliv manipulovano.

Pristroj je dodavan podle specifikaci objednavky. Plati pravidla a podminky LAMTEC pro do-
davky a sluzby, a také obecna pravidla a podminky pro dodavky a sluzba elektrickych a elek-
tronickych zafizeni.

29



6

6

6.1

Odstranovani chyb

Odstranovani chyb

Hlida€ plamene je bezpeénostni zafizeni. Proto do néj smi zasahovat pouze odborny
persondl firmy vyrobce nebo osoby stanovené firmou vyrobce.

Zéasahy do techniky zafizeni, mimo popsanych moznosti nastaveni, stejné jako opravy,
museji zpravidla probihat pouze ve firmé vyrobce.

Rid'te se pfedpisy o ochrané!

POZNAMKA
Noste osobni ochranné prostredky.
P ochrana obli¢eje

» izolované ochranné rukavice
» bezpecnostni obuv

VSechny ¢€innosti popsané v této kapitole smi provadét pouze kvalifikovany a autorizovany
persondl pfi zachovani vSech bezpec€nostnich pozadavkd.

/\ NEBEZPECI!

Pfi pokusech o zapéleni za Géelem udrzby existuje nebezpeéi ostrého plamene,
ktery by mohl byt zapfi€inén zbytkovym plynem nebo plynem v okoli.

P Pii pokusech o zapéleni chrarite nebezpecény prostor pred Ustim zapalovaciho horéaku.

P V pripadé potieby vyplachnéte zapalovaci hofék od zbytkového plynu.
P Zapalovani prednostné testujte ve smontovaném stavu.

Obecné udaje

V pFipadé poruchy postupujte podle spravnych pravidel.

/\ NEBEZPECI!

PFi vyskytu poruchy nastava kriticka situace.
Rizko smrti pfi deflagraci ¢i vybuchu.
OkamZzité odpojte privod plynu.

Zastavte provoz.

Vypnéte systém.

Zabezpecte systém proti restartu.
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6  Odstranovani chyb

6.2 Oprava

Funkce ma vliv na bezpecnost!

Riziko smrti a poSkozeni materialu, pokud je opravovano nespravné.
Opravy mize provadét pouze vyrobce.
NepokouSejte se provést opravy sami.

6.3 Informace o servisni sluzbé

Na VaSe otazky ochotné odpovi servis/podpora LAMTEC:

LAMTEC MeR3- und Regeltechnik
far Feuerungen GmbH & Co. KG

Wiesenstralie 6

D-69190 Walldorf

Horka linka: +49 (0) 6227 / 6052-33
E-Mail: support@lamtec.de
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7  Vyrazeni z provozu

7 VyFazeni z provozu

Vyrad'te zapalovaci hofak z provozu

/\ UPOZORNENI!

Zbytkové teplo na vSech dilech zafizeni a zapalovaciho hofaku.
Nebezpedi popaleni pfi dotyku.
Nechte zafizeni a zapalovaci horak vychladnout.

Postup:

1 Zafizeni vypnéte a zajistéte proti opétovnému zapnuti.
2 Nechte zapalovaci hofak zcela vychladnout.

3 Odpojte pfivod plynu a vzduchu.
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8 Likvidace

8 Likvidace

POZNAMKA

Nespravna nebo neadekvatni recyklace poskozuje zivotni prostfedi. Prosim fidte se
regionalnimi nafizenimi o likvidaci.

P Pristroj je potfeba recyklovat jako elektronicky odpad, piipadné vratit vyrobci hofaku
nebo kotle.
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9  Udaje pro objednavky

9 Udaje pro objednavky

Posuvna pfiruba Obj. €.

Posuvna pfiruba GF148 s tésnénim O-krouzkem a zavitovymi koliky, DN50 PN6, 1.4571 646R1151
Posuvna pfiruba s dvéma dirami GF148 s tésnénim O-krouzkem a zavitovymi koliky, 1.4571 646R1152
Posuvna pfiruba GFI70 s tésnénim O-krouzkem a zavitovymi koliky, DN65 PN6, 1.4571 646R2151
Posuvna pfiruba GFI89 s tésnénim O-krouzkem a zavitovymi koliky, DN80 PN6, 1.4571 646R3151
Uvedeni do provozu / Gdrzba/ servis Obj. €.

Kontrolka pro GFlI 646R0100
Nahradni dily Obj. €.

Pro GF148: loniza¢ni a zapalovaci elektroda s distanénim a stfedicim drzakem pro tyce elektrod 646R1115
Pro GF148: Distan¢ni a stfedici drzak s izola¢nim dilem pro ty¢e elektrod 646R1116
Pro GFI170: lonizaéni a zapalovaci elektroda s distan¢nim a stfedicim drzakem pro ty¢e elektrod 646R2115
Pro GFI70: Distan¢ni a stfedici drzak s izolaénim dilem pro tyce elektrod 646R2116
Pro GFI89: lonizaéni a zapalovaci elektroda s distanénim a stfedicim drzakem pro tyce elektrod 646R3115
Pro GFI89: Distan¢ni a stfedici drzak s izolacnim dilem pro tyce elektrod 646R3116
Tryska na zemni plyn GF148 646R1105
Tryska na propan GF148 646R1106
Tryska na zemni plyn GFI70 646R2105
Tryska na propan GFI70 646R2106
Tryska na zemni plyn GFI89 646R3105
Tryska na propan GFI89 646R3106
Stabilizator plamene pro GFI48 material 1.4301/1.4305 646R1100
Stabilizator plamene pro GFI70 material 1.4301/1.4305 646R2100
Stabilizator plamene pro GFI89 material 1.4301/1.4305 646R3100
Zapalovaci transformator pro zapalovaci systémy GFl, 230VAC / 8kV 646P1040
Zapalovaci transformator pro zapalovaci systémy GFI, 120VAC / 8kV 646P1041
lonizaéni sledovéani plamene (IFM) F130i, SIL3, napajeci napéti 230 VAC, na liStu DIN, trvaly provoz 659G1001
lonizaéni sledovéani plamene (IFM) F130i, SIL3, napajeci napéti 120 VAC, na liStu DIN, trvaly provoz 659G1002
Prislusenstvi Obj. €.

Pfipojovaci kabel s konektorem pro nastréné pfipojeni 646R0150
Dvojité Sroubeni 3", material: 1.4408 646R9001
Dvojité Sroubeni 1" vnéjSi/vnitini, uslechtila ocel 646R9015
Sestihranné redukéni dvojité Sroubeni NPT 3/4" na R 1/2", materidl: 1.4571 646R9030
Sestihranné redukéni dvojité Sroubeni NPT 11/4" na R 1", material: 1.4571 646R9031
Manometr 0..160 mbart z uslechtilé oceli, téleso @ 63 mm, pfipojeni G1/8" svislé 646R9040
Posuvné Sroubeni s tésnénim O-krouzkem a vnéjSim zavitem 3", 1.4301, pro GF148 646R9055
Jehlovy ventil 1 1/4" NPT vnitfni zavit, material 1.4571 646R9058
Jehlovy ventil 3/4" NPT vnitfni zavit, material 1.4571 646R9059
Kulovy kohout na plyn, vnitfni/vnéjsi 1/2", se schvalenim DVGW, mosaz 646R9060
Kulovy kohout (Mini) Ballofix na plyn, vnitfni/vnéjsi 3/4", mosaz 646R9065
Kulovy kohout (uSlechtila ocel), zavit 3" IG/IG s pakou, DN80 646R9069
Hrdlo regulace vzduchu, vnitfni/vnéjsi 1", temperovany odlitek ¢erny 646R9102
Hrdlo regulace vzduchu, vnitfni/vnéjsi 1 1/2", temperovany odlitek ¢erny 646R9103
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Udaje v této publikaci plati s vyhradou technickych zmén.

LAMTEC MeR- und Regeltechnik
fur Feuerungen GmbH & Co. KG
WiesenstralRe 6

D-69190 Walldorf

Telefon: +49 (0) 6227 6052-0
Telefax: +49 (0) 6227 6052-57

info@lamtec.de
www.lamtec.de
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